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波
涛汹涌，浪花翻卷，层层浊浪仿佛不安分的丛林野兽，低吼着、堆叠

着、汹涌着，发出可怕的咆哮声。苍茫无际的海面一反往日的温和宁静

而显得恐怖狂躁——此时，时钟的时针指向1865年3月23日下午4时，这里是风

暴刚刚席卷过后的太平洋。

突然，一阵声嘶力竭的呼喊声从海面上远远传来：“我们是在上升

吗？”“不！是在下降！快速下降！”“比那更糟糕！希留斯先生，我们是在

往下掉！”“快！快扔压仓物！能扔的全往下扔！”“还是没有上升！还在继

续往下掉！”“氢气快泄光了！我好像都能听到波浪涌动的声音。”“你说的

没错，吊篮下面就是海！离我们最多不超过500英尺！”“天哪，还有没有可

以扔的？赶紧再往下扔……”

要追问缘由，这事还得从5天前的一场大风暴说起。3月18日爆发了一场骇

人的风暴。狂烈的风暴潮从东北方吹来，一刻不停地怒吼着，从北纬35°斜穿赤

道直到南纬40°，掠过1800英里的地带。所经之处，村庄、城市尽数被毁，树木

被连根拔起，巨浪冲毁堤岸，数百只船被抛上陆地，数千人因此而丧命，风暴

潮裹挟的龙卷风更是疯狂肆虐，将那些已被摧毁之处又夷为平地。

激荡的狂风逞威横行了整整5天，被狂风卷上天空的氢气球每一昼夜至少

要走2000英里，真难以想象它是从多远的地方飞来。

那些早已迷失方向的乘客，当然也没法计算到底飞过了多少路程。不过庆

幸的是，虽然他们被狂风吹得团团转，四处飘荡，却都毫发未损。当5个人向

下望时，层层浓雾与阴云遮住了视线，周围一片昏暗，看不见地上的光亮，也

逃  跑
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听不到任何人声，甚至连波涛的澎湃声也无法听见，这就让他们难以分清现在

究竟是白天还是黑夜。只有当气球急剧下降时，5个不幸的家伙才意识到危险

就在脚下，于是赶紧扔下枪支、弹药、粮食等，以使气球因减轻重负而能缓缓

上升到大约4500英尺的高空中。

3月24日中午时分，乘客们再一次感到危险正在迫近。氢气球离海面估摸

着只有2000英尺了。他们把吊篮里仅存的一些物品，比如少量存粮、衣物，甚

至衣袋里的小刀都扔掉了。其中一位还爬到套住网索的圆环上，打算将气球下

部系得更牢靠一些。不过，此时气囊愈来愈瘪，氢气不断外泄，丝毫没有办法

能堵住裂缝！下降的速度明显加快，这种糟糕的情况持续到午后1点钟时，吊

篮离海面已经不足600英尺了！

5位乘客决心奋斗到最后一分钟。下午2点钟时，气球离水面只有400英尺

了，“让我们抓住网索，把吊篮扔到海里去吧！”一声沉重的落水声后，那只承

载他们的吊篮摔了下去！气球终于扶摇而上又升高了2000英尺。可是，这种情况

只维持了一会儿，气球便再次下坠，抓住网索的人们再也无计可施，只能眼睁睁

地看着它不断下坠。4点钟时，气球离海面不足500英尺了，绝望在每个人心头窜

起。“汪！汪！汪！”突然，响起几声脆亮的犬吠声，原来，不幸的乘客们还带

着一只狗！它此刻正紧紧靠着主人攀在网眼上，全神贯注地望着远方。

“托普瞧见什么了？”有人问，立即又有人接着喊道：“陆地！是陆地！

托普看到陆地啦！”果然，前方隐隐约约出现了一片相当高的陆地。不过，目

测它的实际距离，应该还在30英里以外，如果以现在的速度一路飘去的话，至

少也要一个钟头才能到达那里。

一个钟头！这短短一个钟头气球里仅存的那点儿氢气还能不能支撑到达？

如果到达不了，那么5位乘客就仍然摆脱不了葬身大海的命运！气球已经无法

支撑了，低得贴近海面，澎湃而起的浪花好几次舔着乘客们的脚。又过了半小

时，眼看着距离那片希望的陆地只有一英里了，气球偏在这时疲惫不堪地停下

了。乘客们半个身子浸在海里，汹涌的波浪持续不断地冲击而来，5个人紧紧

抓住气球网索，那条叫托普的小狗趴在主人肩膀上，尽力保持着平衡。

大约离岸还有两锚链距离时，奇迹突然出现！“呼——”原以为筋疲力尽

的气球在一个巨浪的冲击下，竟猛地抬升起来！一会儿工夫，它居然飘到1500
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英尺的高空。但糟糕的是，海风并没有就此将它吹上岸，而是沿着与陆地平行

的方向越吹越远。

两分钟过后，这只破气球终于又被回旋的风力斜转回来，好不容易颤颤悠

悠地降落在沙滩上。乘客们总算逃过一劫，手忙脚乱地从网眼里挣脱出来，破气

球由于重负骤减，风一吹，便抖动着，回旋着，上升着，消失在遥远的天空了。

沙滩上的逃生者这才有机会定睛打量起同伴——吊篮里原来有5个人和一

只狗，现在只剩下4个人！4个人努力回忆着：失踪的那人一定是在波浪冲击气

球时被卷入大海了！正因为少了一人一狗的分量，所以气球才会突然上升。他

们马上喊了起来：“我们要找到他！一定要救他！”

原来，那些在荒岛上侥幸着陆的逃生者，根本不是职业飞行员或业余航空

者，他们是一群曾在战场上出生入死几百次，现正处于逃跑途中的战俘。3月

20日那天，这批战俘成功逃出了里士满，共乘一只巨大的气球，在空中连续飞

行5天后流落到这片荒无人烟的无名小岛。他们还不知道，自己距离当时的弗

吉尼亚首府——里士满足足有7000英里了。

故事要从几个月前说起。1865年初，美国已进入南北战争后期，南方要塞

里士满被尤利西斯·格兰特将军率领的北军团团包围，格兰特将军准备于2月间

攻城略地，没想到计划失败，他手下的几名军官不幸落入敌手沦为战俘，被囚

禁在里士满城内。几个战俘中给人印象最深刻的是联邦参谋部的赛勒斯·希留

斯。他大约45岁，马萨诸塞州人，蓄有略显灰白的短发、小胡子，面部棱角分

明，双目炯炯有神，瘦削的身板充满活力。希留斯见多识广、知识渊博，虽然

在入伍前只是位工程师，但他有着清醒的头脑、无限的信心和坚强的毅力。

在被俘之前，希留斯一直运气不错，虽身经百战都能全身而退，即使落入

敌手也毫发未损。就在他成为战俘的同一天，另一位重要人物也被南军捕获，

这就是奉命跟随北军报道战事的《纽约先驱报》通讯记者吉丁·史皮莱特。

史皮莱特40多岁，他面容威严，蓄有红褐色胡须，眉峰下射出的两道

目光坚定，似乎略略一扫就能将所见事物尽收眼底。那高大硬朗的身板，强

健结实的肌肉，就像钢铁一般坚实。史皮莱特爱好广泛，多才多艺，擅长写

作、绘画。

希留斯对史皮莱特过去只闻其名未曾谋面，他们被押送到里士满后不久

The Mysterious Island

201



即相识，建立起深厚的友谊。与此同时，两位勇士心中也渐渐有了一个共同目

标，那就是寻找机会逃出去，回到格兰特军中，为了联邦的统一继续战斗。

就在两人寻找时机期间，希留斯意外地遇到了昔日的仆人——奈伯。奈

伯大概有30岁，诚实勤劳又强壮温顺，虽然全名叫奈伯加尼察，可这个黑人小

伙儿显然已经习惯被简称为奈伯。听说主人被俘，奈伯毫不犹豫地离开了马萨

诸塞，日夜兼程赶到里士满。一路上，他凭着机智与勇敢，20多次躲过枪林弹

雨，终于偷偷潜入目的地，找到了主人。奈伯虽然能够潜入里士满，可要想再

溜出去就难上加难了。城外，格兰特将军在率军作战，虽然他靠付出极大代价

赢得了匹兹堡的胜利，可是在里士满战线上，即使与巴特莱部队联合进攻，北

军还是无法在短期内取得胜利，也就是说，北军战俘要想通过战后获释来脱身

可以说是没有任何希望，唯一的可能就是找机会出逃。

通讯记者史皮莱特难以忍受日复一日的枯燥，没有新闻就意味着没有值得

记述的事情，他冥思苦想设计了几套方案，都因无法克服的障碍而流产了！

外面的围困还在继续——如果说北军战俘迫不及待地想逃回格兰特军中，

那么被困的南军也同样渴望与援军取得联系，约拿旦·福斯特就是这样一个人。

在他看来，里士满总督若能得到另一支南军将领李将军出兵相助，那围城之困

指日可解，关键是如何将此地军情报告给李将军。福斯特想出一条妙计，遂在

总督面前建议，打算制作一只氢气球，由他率领5个人组成行动队，准备足够

的武器、水与干粮，乘坐氢气球越过包围圈，借风力飘向李将军阵营。总督觉

得此计可行，于是迅速命人制造了一只巨大的氢气球。现在，这只造好的飞行

物已灌足氢气，就停放在广场上，随时准备投入使用。

福斯特的行动队本来计划在3月18日起航。不巧的是，18日当晚，一股猛

烈强劲的飓风袭击了此地，福斯特无奈，只得延期动身。19日白天，天气还是

没有好转，拴在地上的气球被刮得来回冲撞。一夜过后，暴风毫无减弱之意，

那只巨大的氢气球在广场上摇摆不定，福斯特除了继续等待别无他法。

也就在这天，独自在街上溜达的希留斯被一个陌生人拦住了。他叫潘克

洛夫特，模样英俊，看样子年龄在35～40岁之间，是个水手，浑身皮肤黝黑发

亮。这家伙是典型的美国北方人，胆大勇猛、敢作敢为，走遍了各大洋。

几个月前，潘克洛夫特带着以前老船长留下的一个15岁孤儿来到里士满办
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事，谁料事儿还没办完，全城就被北军给围困起来，但天性不肯认输的潘克洛

夫特并没有因此消沉下去，他无时无刻不在寻找着出逃时机。赛勒斯·希留斯

的大名潘克洛夫特早就听说过，更理解一只雄狮被囚禁的苦闷，所以，在他认

为时机确已来临后，就直截了当地同希留斯军官打了个招呼：“希留斯先生，

你在里士满待够了吗？”“嗯？”希留斯显然没反应过来，有些不解地望着对

方。潘克洛夫特冷静、低缓的声音再次响起：“先生，你打算逃跑吗？”

“嗯？什么时候？”就像是本能反应，希留斯脱口而问，但同时他又立刻

意识到出语不妥，因为还没弄清眼前的陌生人是谁。他快速打量了一下对方，

紧跟着问：“你是谁？”“先生，我是潘克洛夫特，是个水手。”希留斯紧紧

盯了对方坚毅的面容足有5秒钟才再度开口：“你打算用什么办法逃走？”“那

只气球。”潘克洛夫特抬了抬下巴，接着道，“它在那里停了好几天，就好像特

意是为我们准备的……”真是英雄所见略同！话音未落，希留斯就明白了对方的

意思，这句话足以令他信任此人，遂一把抓住潘克洛夫特的胳膊，一同来到自己

的住处。在方便谈话的私人住处，潘克洛夫特和盘托出了计划。

“我的朋友，要知道我可不是一个人。”听完潘克洛夫特一席话后，希

留斯开了口。“你还要带几个人？”潘克洛夫特问。“两个，我的朋友史皮莱

特，还有我的仆人奈伯。”“就是3个人，”潘克洛夫特道，“加上赫伯特和

我一共是5个人，气球能载6个人……”“那就行了，我们一定要逃！”希留斯

坚定地说。史皮莱特不是个胆小如鼠的人，一听到这个计划，他就表示完全同

意，而且还很惊奇为什么这么显而易见的办法自己以前竟没有想到过。至于奈

伯，更无异议了，他心甘情愿追随着主人。

“时间就定在今天晚上吧，”潘克洛夫特建议，“大家都到那里集合。”

“好，今晚10点，”希留斯接着说：“但愿上帝保佑，在我们离开之前风

势不会减弱。”辞别希留斯后，潘克洛夫特返回了寓所，年轻的赫伯特·布朗还

在那里等着回音。那个少年孤儿非常想知道商量的结果，他是多么想离开这个

毫无安全、毫无自由的鬼地方啊！风势还没有减退，约拿旦·福斯特当然不愿意

带领行动队在这种恶劣天气里启动氢气球任凭风吹雨打，而那5个意志坚定的

出逃者就打算在暴风雨中碰碰运气了！

天色黑了下来，夜色昏暗，大雾笼罩着地面，天空中同时飘着雨和雪，

The Mysterious Island

203

试读结束，需要全本PDF请购买 www.ertongbook.com



温度奇低，寒冷异常。晚上9点半，5位战俘陆续来到广场。狂风吹灭了汽灯，

广场上一片黑暗，如果不是预先知道附近有一只大气球，估计没有人能发现这

个隐藏在黑暗中的庞然大物。出逃者们快速坐入吊篮，按照希留斯的指示，早

已查明情况的潘克洛夫特只用几分钟就摸索着将沙囊一一解开。这时，系着气

球的只剩下那根钢缆，只要希留斯一声号令就可以起飞了。突然，一串沉闷的

“扑通”声响起！希留斯的爱犬托普挣断索链追上了主人，它也要跟着一同出

逃！希留斯担心增加重量会影响气球的负重力，就想赶走它。

“可怜的小家伙，让它上来吧。”潘克洛夫特边说边扔出去两袋沙土，小

托普安安稳稳地趴在了主人脚边。希留斯轻轻拍了拍巴掌，潘克洛夫特接到号

令，飞快地解开钢缆。没了束缚的气球像脱了缰的野马，没有找准方向便急不

可耐地歪斜着向上蹿起，吊篮在广场上方的两个烟囱上略微碰撞了几下就在黑

夜中消失得无影无踪。

故事讲到这里，大家应该都知道了：在3月20日起飞的这5个人，后来在3月

24日有4个人被抛在荒凉的海岸上，其中有位成员不幸失踪了！这个失踪者就是

希留斯！逃生者们刚刚着陆就急忙聚集起来，准备援救亲爱的同伴。
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希
留斯被无情的海浪卷走了，忠实的小狗托普紧跟着跳出去营救它的主

人。侥幸着陆的史皮莱特、赫伯特、潘克洛夫特和奈伯4个人不顾疲劳，

到处寻找着。可整整一天，伙伴们累得精疲力竭却毫无所获，在史皮莱特的提

议下，4个人决定就地过夜。

待到第二天凌晨6点半左右，雾气完全消散，逃生者已能看清小岛的远远

近近，这座小岛就像是从云端里骤然降下似的如此突兀。小岛周边的海洋也完

全显现出来，不停涌动的海水由东面向远处延展着，西面却被一段突然插入的

险滩给阻挡住了。

那里有陆地！4个人欣喜地跑到近前，才发现小岛和对岸之间还有一条半

英里宽的海峡，峡沟里水流湍急，浪花翻卷。就在众人细细察看地形时，“扑

通”一声，奈伯纵身跳下了水！峡沟中，奈伯勇猛地搏水而进。从小岛横渡到

对岸至少需要30分钟，当他上岸登上那片高大的花岗石时，离下水处已经有几

百英尺了。当奈伯矫健的身影倏忽消失后，史皮莱特、潘克洛夫特、赫伯特开

始仔细观察这片土地，它究竟是座孤岛还是与大陆相连呢？假如是座荒岛，恰

又远离船舶的航线，那么逃生者可能就要在这里待一辈子了。

忧心忡忡的伙伴们无法预知将要面临什么，饥肠辘辘的感觉令3个人不得

不捡拾起沙滩上味道并不怎么样的贝类动物来充饥。3小时之后，海水完全退

潮，那道海峡开始露出浅滩，使得小岛与对岸之间只剩下一条很窄的水道。

上午10点左右，史皮莱特和他的伙伴们脱去衣服，捆起来顶在头上，然后

跨进不到5英尺深的海水，赫伯特还是嫌水深，舒展四肢像条鱼似的顺利游了

寻找希留斯
Xunzhao Xiliusi

第 二 章
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过去。刚刚顺利抵达对岸，史皮莱特就迫不及待地绕过岩石拐角，急急赶着追

向奈伯。赫伯特想跟着一块去，却被潘克洛夫特叫住了：“别去，孩子！我们

首先要准备一个过夜的地方，再想办法弄点比贝类动物好吃的东西。”赫伯特

想了想，很赞成：“好，那先去找个山洞，找个能容纳得下我们的山洞。”

经过一番搜寻，赫伯特很快发现了岩石上的茨蟹。这个小小少年很热爱博

物学，聪明伶俐而且好学上进，令父亲、教授异常喜欢，这次发现茨蟹更证明

了他学有所用。两人像吃蛤蜊一样饱餐了顿茨蟹，虽然感觉入口有些辣，但相

比贝类动物已算是非常可口了。

下一个问题是水源。潘克洛夫特在一处山口石壁下找到了淡水，这是条清

冽冽的小溪，宽有100英尺，高不到20英尺，一直流向半英里以外的矮树林。

经验丰富的水手潘克洛夫特知道，小溪至少在海水还没有涨潮倒灌时是清甜可

口的。“这里有水，那里有我们需要的木柴！赫伯特，现在我们只需要再找个

住的地方了。”他的声音里透露着欣喜。

沿着石壁走向后面较高的岩石堆，两人很快发现了一处光线较好、石缝遍

布、曲折回绕的洞窟。依势而望，把石窟上方那处开口堵住，并用树枝、泥沙

糊住石缝，完全可以挡住强烈的西风和南风。也就是说，他们找到了一处非常

适合安身的“天然住宅”。

“这下我们可有活干啦！”潘克洛夫特叫上赫伯特去矮树林里捡拾木柴。

树林里到处都是木柴，俯拾即是，半个多小时后，他们就弄齐了一大堆木柴。

可紧接着问题也来了——怎么把这堆东西运回去呢？“要是我们有辆大车或船

就好了。”潘克洛夫特说。“但是我们有河。”聪明的赫伯特答道。“对。只

要做个木筏就行。”受到启发的潘克洛夫特有些兴奋。“可这条运输线的方向

不对呀，现在正涨潮呀。”“没关系，等退了潮，我们就可以借着水流把木柴

漂回石窟，趁着现在有空，先把木筏做好吧。”

做只木筏对潘克洛夫特来说太容易啦。他带着赫伯特就地取材，只消个把

钟头，一只漂亮的木筏就完了工。当二人合力将木筏系到岸边时，潮水还未退

去，趁着这段时间，他俩又在南部那片栖息着大批禽鸟的花岗石空隙里搜寻出

好几打鸟蛋。待到他们满载而归返回河岸时，正好赶上退潮，潘克洛夫特用干

爬藤拧成一条长藤索，再将藤索系在木筏后部，用手控制着另一端，赫伯特则
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用一根长竿将木筏撑开，令其漂浮在水面上，木筏就这样顺水漂向石窟了。

奈伯和史皮莱特还没有回来。潘克洛夫特与赫伯特将木筏上的干柴卸下来

后，用沙土、石头、弯枝、烂泥，封闭了面对着南方的洞口；又在旁边留下一

道弯曲的细缝，这样既能通烟，又能拨火。石窟被分成了三四个隔间，他们在

地面上铺了层细沙。现在，他们只差造个炉子生火做饭了。潘克洛夫特在生火

的地方摆了一些木柴和树枝，他正忙得起劲，突然赫伯特问起有没有火柴。

潘克洛夫特是个烟鬼，平时总爱把火柴盒放在坎肩口袋里，听了赫伯特

的问话，他习惯性地伸手一摸——“糟糕！肯定是搞丢了！”再摸摸裤袋，

也没有。“孩子，我的火柴盒八成是掉海里了，你有没火绒盒什么能生火

的？”“潘克洛夫特，我全身上下都没有能引火的东西。”

“这可糟了，怎么办？”潘克洛夫特有些发愁，“我们会有办法生火的，

也许史皮莱特先生会有火柴。”赫伯特给他打气。潘克洛夫特摇摇头说：“史

皮莱特宁愿扔掉火柴盒也得留下他那个笔记本，奈伯不抽烟。”生不起火就无

法煮蛋，两人毫无办法，只得再出外找些食物，等着那两人回来。到了下午6

点，太阳落山时，奈伯和史皮莱特回来了。略微休息后，史皮莱特向伙伴们汇

报了寻找结果：他和奈伯沿着海岸一直找到8英里以外，远远超过气球最后一

次降落的地点。但那片荒凉的海岸冷冷清清，沙滩上没有任何脚印。

这会儿，潘克洛夫特非常自然地问史皮莱特身上有没有火柴，哪怕一两根

也好。史皮莱特摸摸口袋：“原来有，可能早被丢掉了。”“奈伯，你呢？”

潘克洛夫特焦急地转向黑人，奈伯也摇摇头。“该死！”潘克洛夫特忍不住大

叫起来。“唉，我们没法生火了，要是主人在这儿，他准会有办法。”旁边的

奈伯还在想念着希留斯。4个伙伴一动不动地站在那里面面相觑。还是赫伯特

最后打破了平静：“史皮莱特先生，你是抽烟的，平时老是带着火柴，大概你

没仔细找，再找找看，能有一根就行了！”

史皮莱特在裤子、大衣和坎肩的口袋里细细搜寻了一遍，居然真在坎肩

的里层摸到了一根小木棒！潘克洛夫特迫不及待地伸过手来隔着衬里捏了捏，

那根小木棒的感觉实在太棒啦！赫伯特怕他失手弄断，赶紧说：“让我试试

看。”待他小心翼翼地拿出，立即引来伙伴们的一阵惊喜大叫：“天哪，真是

根火柴！”潘克洛夫特急急地接着说：“快，我需要引火纸。”史皮莱特从笔记
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本上撕下一页递上前。他跪在柴堆前架起木柴，先在下面垫上些枯草、树叶和干

燥的地苔，以便让空气流通，再将纸页卷成圆锥形筒插进地苔里，而后又捡起一

小块粗糙的石头仔细擦擦，屏住呼吸，轻轻地在石头上划了一下。

“不成，我干不了这个活，”潘克洛夫特喘着粗气，“我的手直发抖，火

柴划不着。不行，我不干了！孩子，还是你来吧。”赫伯特也是头回碰到这紧

张时刻，但他没有犹豫，接过火柴就轻轻一划。

“咝啦——”一朵微小的淡蓝色火苗倏然生起！几秒钟以后，纸筒和地苔

也开始咝咝烧着，潘克洛夫特赶紧趴下身子呼呼吹气，那堆干柴很快就噼噼啪

啪地爆裂开，一小堆熊熊烈火迅速在黑暗中燃烧起来！有了火，4位逃生者可

以解决很多问题。当明亮的火焰将石窟烘烤得温暖舒适后，潘克洛夫特与赫伯

特将那两打蛋焖在火下的灰烬里，香喷喷地饱餐了一顿。奈伯没有吃饭，孤单

地在海滩上来回徘徊着，简直像丢了魂似的。

3月25日就这样过去了。第二天清晨，4个人清点了一下全部物品：除去随

身衣服，他们没有武器，没有工具，甚至连一把小刀也没有，只有史皮莱特贴

身携带的一个笔记本和一只表，那无疑是乘坐吊篮向下扔东西时因为疏忽才得

以保留下来的。做了简单分工，大家开始行动：奈伯沿着海岸向北继续寻找希

留斯；史皮莱特留在他们称做“家”的石窟里，边照顾篝火边准备随时接应奈

伯；潘克洛夫特和赫伯特出去打猎，尽量在森林里找些猎具或简易武器。这一

天的工作成果有得有失：晚上6点，潘克洛夫特与赫伯特用细枝捕捉了不少锦

鸡与松鸡，足够4个人饱餐几顿了；史皮莱特守在家里一直没去接应奈伯，因

为奈伯直到天黑也没见回来。

站在昏暗、咆哮的海边，史皮莱特面色凝重地望向大海。看着赫伯特进了

石窟，潘克洛夫特向史皮莱特走去。“希留斯失踪的地方离岸至多不超过400米

吧？”正巧史皮莱特转过身来，他见了伙伴就问。“差不多。”潘克洛夫特想

了想说。“小狗也是在那里失踪的吗？”“是的。”史皮莱特接着问：“奇怪的

是，假如说是我们的伙伴死了，托普也淹死了，难道狗和它主人的尸体都冲不到

岸上来吗？”“这很正常。你想想，海里的风浪这么大，很容易就把他们冲到更

远的地方。”潘克洛夫特答完就走回了石窟。

炉架上，烈火正噼噼啪啪地燃烧着，赫伯特刚刚添加了一抱干柴，整个石
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